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BOCINA PORTATIL RECARGABLE
CON REPRODUCTOR FM

MODELO: KBB-5204BL

Debido a actualizaciones puede existir diferencia dentro del manual, por lo tanto favor
de consultar nuestra pagina web: https://www.mitzu.com para obtener la tltima version.

Lasi son repr i los colores y el disefio pueden variar.
Leer completo el manual antes de usar este producto por primera vez.

mitzu.com



BIENVENIDOS
Gracias por adquirir el nuevo producto KAISER®, estamos seguros que te
encontraras muy satisfecho con la compra.

CONTENIDO:

1. Bocina portatil (1 pieza).
2. Cable de carga USB - USB C (1 pieza).
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DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO:

1. Volume + / Track Next Button
2. Volume - / Track Previous Button
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3. Power On /O_ Button 7. Type-C Input
4. Mode Button 8. USB Slot
5. Play/ Pause Button 9. Aux Port
6. LED Button 10. TF Card Slot
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GUIA DE FUNCIONAMIENTO:

1. Mantenga pulsado el botén “O” para encender el altavoz, y este entrara
automaticamente en el modo inaldmbrico.

2. Active la funcion inalambrica del teléfono movil, pulse el botén de
blusqueda y, cuando encuentre el nombre de emparejamiento “KBB-5204BL”,
pulse conectar. Al mismo tiempo,aparecera un mensaje indicando que el
emparejamiento se ha realizado correctamente.

3. Una vez completado el emparejamiento, podra reproducir las canciones de
su teléfono mévil.
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4. Pulse brevemente el boton “*” para cambiar la luz y mantenga pulsado el
botdn “:#” para encenderla luz.

5. Reproducir/pausar: pulse el botén “B” para reproducir/pausar la musica.

6. Cancidn anterior/disminuir volumen: pulse brevemente “=" para reproducir
la cancidn anterior, pulse prolongadamente para disminuir el volumen.

7. Cancidn siguiente/aumentar volumen: pulse brevemente “+” para reproducir
la cancidn siguiente, pulse prolongadamente para aumentar el volumen.



MODOS: Pulse brevemente el boton “QO” para cambiar entre los modos
inalambrico/tarjeta TF/USB/FM/AUX.

MODO USB: Inserte un dispositivo USB en el puerto USB y la musica
comenzara a reproducirse automaticamente. Pulse “+/—" para ajustar la
musica o el volumen.

MODO TF/SD CARD: Inserte una tarjeta TF/SD en el puerto y la musica
comenzara a reproducirse automaticamente. Pulse “+/—" para ajustar la
musica o el volumen.

MODO AUX: Conéctese al audio desde un teléfono movil/iPad/ordenador/
portatil, etc. Enchufe un extremo del cable de audio en el altavoz y el otro
extremo en un teléfono movil u otro dispositivo de audio.

MODO FM: En el modo FM, pulse brevemente el botén “P” para buscar
automaticamente los canales, que se guardaran automaticamente. A
continuacion, pulse brevemente el boton “4/—" para seleccionar los canales
que desee.

(Nota: inserte el cable de carga USB para mejorar la sefial FM antes de buscar
los canales).

MODO TWS: Cuando los dos altavoces portatiles estan en modo inalambrico
al mismo tiempo, pulse prolongadamente el botén “QO?, los dos altavoces se
conectaran automaticamente justo después de la confirmacién

“TWS emparejado”. Cuando la conexion se haya establecido correctamente,
pulse prolongadamente el botdn “QO” de nuevo y la conexion se
desconectara justo después de la confirmacion “TWS desconectado”.
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CARGA DEL ALTAVOZ:

Conecte un extremo del cable de carga al adaptador de corriente (no
incluido). Conecte el otro extremo al altavoz utilizando el puerto de entrada de
alimentacion situado en la parte posterior.

NOTA: Recomendamos utilizar el cable suministrado con la unidad.

INFORMACION DE SEGURIDAD:

1. El producto debe mantenerse alejado de fuentes de calor y fuentes de agua.
El producto debe colocarse en un lugar estable para evitar caidas.

2. El producto solo se puede cargar conectando el adaptador de corriente con
5Vce 1A max.

3. Las personas no profesionales no deben desmontar este producto.
4. Antes de limpiar este producto, desconecte el cargador y apaguelo.

5. Limpielo con un pafio suave. No utilice disolventes quimicos para limpiarlo,
ya que podrian dafar la superficie del producto.

6. Cuando los usuarios no utilicen este producto durante un periodo
prolongado, retiren el cable de carga y apaguen la fuente de alimentacion.



NOTAS SOBRE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES:

1. Este manual de instrucciones ha sido publicado por el fabricante sin ningiin
tipo de garantia. El fabricante se reserva el derecho a realizar correcciones

y modificaciones en este manual de instrucciones en caso de errores
tipogréaficos, imprecisiones editoriales y mejoras (técnicas) del producto en
cualquier momento y sin previo aviso. Todos los derechos reservados.

2. Todas las figuras/pantallas tienen fines ilustrativos y no siempre muestran la
representacion exacta del producto.

Esta unidad no esta destinada a ser utilizada por personas (incluidos nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervision o
instruccion sobre el uso del producto por parte de una persona responsable de
su seguridad.

3. Se debe supervisar a los niflos para asegurarse de que no jueguen con la
unidad.

NOTAS ADICIONALES SOBRE ESTE PRODUCTO:

Configuracion de un nivel de volumen seguro.

Si escucha musica alta continuamente, su oido se adapta gradualmente a ella
y le da la impresién de que el volumen es mas bajo. Lo que le parece normall
puede ser demasiado alto y perjudicial para la salud. Para protegerse de esto,
ajuste el volumen a un nivel bajo. Aumente el volumen lentamente.

El dafio auditivo puede ser grave y no tiene reversién. Si nota algin problema

auditivo, consulte a un médico.
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ESPECIFICACIONES

Alimentacion: 5 Vcc 3 A

Bateria: 3.7 Vcc 2 400 mAh
Potencia RMS: 2*10 W

Bocina: 2 x 3” + radiador
Impedancia: 4Q2

Frecuencia de respuesta: 80-18KHz
Version de Bluetooth®: 5.4

Rango de frecuencia Bluetooth®: 2400-2483,5mHZ
Rango de alcance Bluetooth®: 10 m

Material del producto: ABS + silicona + tela
Dimensiones: 307*123*130 mm

Peso: 1120+ 10 g

Funciones: BT, TF, USB, FM, AUX, TWS
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Nivel de Volumen Duracién de bateria
25% volumen 10 hrs (sin usar luz led)
50% volumen 7 hrs (sin usar luz led)
100% volumen 1.5 hrs (sin usar luz led)



(D IMPORTANTE

{:) Durante el uso del equipo, no colocar equipos alrededor del
equipo por lo menos a 30 cm de distancia.

@ No debe situarse sobre el aparato fuentes de flamabilidad, tales
como velas encendidas.

A ATENCION

©  Las baterias instaladas Unicamente deberan ser remplazadas por
&) personal calificado.

Peligro de explosion si la bateria no se reemplaza correctamente.

@ Las baterias (instaladas) no se deben exponer a calentamiento
excesivos tales como rayos solares, fuego o similares.

Bluetooth®: * “Para su uso en México, la operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos
condiciones:

(1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada”.



POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: BOCINA PORTATIL RECARGABLE CON REPRODUCTOR FM
MODELO: KBB-5204BL
MARCA: KAISER®

El producto que usted ha adquirido cuenta con una garantia de 3 meses por defectos de fabricacion, a partir de
la fecha de adquisicion otorgada por: Acierto Electronico S.A. de C.V.

CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, usted debe presentar la péliza de garantia debidamente llenada y sellada
por la tienda o unidad vendedora, o la factura o el recibo o comprobante, junto con el producto en el CENTRO
DE SERVICIO o en el lugar donde fue adquirido.

2. La empresa se compromete a reparar todo el producto o a cambiar las piezas y componentes defectuosos
que se llegaran a requerir, sin ningtin cargo para el consumidor, incluyendo la mano de obra, siempre y cuando
la falla sea atribuible a algun defecto de fabricacion.

3. Los gastos de transportacion derivados del cumplimiento con esta péliza dentro de la red de servicio corren
sin ningun cargo para el consumidor.

4. El tiempo de reparacién en ningun caso sera mayor de 30 dias habiles contados a partir de la recepcion del
producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia; transcurrido este término
Acierto Electronico S.A. de C.V. procedera a efectuar el cambio por un producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones, partes, componentes, consumibles y accesorios, en el CENTRO DE SERVICIO
indicado en la parte final de esta pdliza de garantia.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo al instructivo del que se acompaiia el producto adquirido.
3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas ajenas a

Acierto Electrénico S.A. de C.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia, se puede solicitar la reposicion en la tienda donde adquirié el
producto.

IMPORTADOR: Acierto Electrénico S.A. de C.V. Calle Puerto Angel, N° 128, Colonia Ampliacién Casas Aleman
Alcaldia Gustavo A. Madero, Ciudad de México, México, CP 07580, RFC: AEL181026GD2

CENTRO DE SERVICIO: Acierto Electronico, S.A. de C.V.
San Juan 763, Col. Granjas Modernas C.P. 07460 CDMX, Tel 55 4780 5033, 5557816229

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre:
Domicilio:
Producto:
Fecha de compra:

SELLODE LATIENDA



